POSA ZOLTAN

Az abszurd |étezés
szinevaltozasai a diktattrdban

GONDOLATOK A HUSZ EVE ELHUNYT
PASKANDI GEZA REGENYEI, DRAMAI,
VERSEI, ESSZEI NYOMAN

»A bintudatot magunkban tjra felosztom! En, dltatott nemzedék gyermeke, elcsa-
bitott fig, kidltok: testvér, kimulsz! Tekints magadba: vallj, gyénj te is, ne csak én!
AVAGY NEM GYON A GYONTATO IS VALAKINEK:?

SZOKES A KATEGORIAK RABSAGABOL

Paskdndi Géza Szatmarhegyen sziiletett 1933. méjus 18-4n, meghalt Budapesten
1995. méjus 19-én, éppen hatvankét évet és egy napot toltote e f6ldon. Mivel szinte
lehetetlen e szertedgazo, ezer miifaju, zaklatott életutat és életmitivet akdr monogra-
fikus igényt konyvben is a teljesség igényével jellemezni, csak paradoxonokra telik.
Paskdndi abszurdoid iré, aki iréként is koles, koledként is tanulményird, drdmaird-
ként is rendhagy6 prézateremtd, de azzal sem lehet elintézni, hogy sziirrealista esszé-
teremtd. Eletmiive mondatrél mondatra szokik ki az irodalomtorténeti kategéridk
rabsagdbol. Nem csoda, hiszen hatéves bortonszenvedés (1957-1963-ig volt kolozs-
vari, szamosujvari bortonokben, a Duna-deltdban, Salcia-ban) utn elvben sem akar
ketrecbe bujni, még az irodalmi terminusok szintjén sem. Szereti Erdélyt a Részekt6l
Székelyfoldig, az Ojtozi higoig, a torténelmi Magyarorszag hatardig, de azt mégsem
szereti, ha tilhangstlyozzék partiumi, erdélyi eredetét, ugyanis egyetemesen magyar
ironak tartotta magat. Mintha érezte volna, hogy rovid evildgi életutat ad neki a Te-
remtd, kit reformétus hitben tisztelt, igy ndla nem maradt nap tollvonas nélkiil, az
devitazott napok utdn is dolgozott. Hatvankét esztend8t és nem egészen huszonnégy
orar toltote kozoetiink.

Megismétlem a dolgozatom mottéjat. ,A blintudatot magunkban jra felosztom!
Fn, altatott nemzedék gyermeke, elcsabitott fig, kidltok: testvér, kimulsz! Tekints
magadba: vallj, gyonj te is, ne csak én! AVAGY NEM GYON A GYONTATO IS
VALAKINEK?” Nem éllitom, hogy ez a kesernyésen, mar-mar suicid hévvel, ma-
gyaran ongyilkosan 6nboncolé és onfeltiré sorgigisz az 1991-es Onarckép-most
cimd versbél emblematikusan fémjelzi Paskindi Géza életmuvée és életttjar, hiszen
erre a sok mufaju, szertedgazd oeuvre-re éppen az (is) jellemz6, hogy mélyrétegeibdl
ezer, meg ezer hasonld, célba fogalmazdan ikonikus mondatot tudndnk kiemelni.
Hogy miris, szinte in medias res belevagjunk Péskandi huszdros modoraban a l¢-
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nyegi sajdtossdgok felsoroldsaba, az iré nem csak notérius aforizmateremtd, hanem
orokos hatarséred is. A példaversre utalva az is jogos kérdés, hogy minek is nevezziik
az idézett kolteményt? Valéjaban inkabb prézaversnek, de akar 6nvallomésos elbe-
szélésnek, s6t, esszének is mondhatnék. Nem véletlen, hogy Péskandi kivéld, illhetett
monogrifusa, Szasz Liszl6 az esszékre vonatkozé fejezetben taglalja az Onarckép-
most cimi sz6 és mondatkatedralis jellegzetességeit. S az sem véletlen, hogy Szasz
Lészlé a bizarr valésag iréja cimi Kortérs kiads, 2003-ban megjelent konyvét maga
»csak” is monografikus igényt esszésorozatnak tituldlja. Ugyanis ahhoza par excel-
lence mifaji és szemléleti mezsgyeromboldhoz, akit Paskdndi Gézanak hivnak, csu-
pan  rendhagyé és hatirsértd dolgozatokkal lehet kozeliteni. O a
valésagszemléletében is nehezen koriilhatérolhatd, hiszen jobbara az 1945-t61 1990-
ig tartd erdélyi mélyvaldsigbol és az erdélyi histéridbdl meriti gazdag életanyagat,
mégis, [épten-nyomon 4tlépi a naturalizmus és az abszurd, a valésag és a képzelet
mezsgyéit a valésdganyag sziirredlisan koltdi szabad kezelésével. Trénk onreflexty
esszéiben, vallomésaiban mar a sajat stilusat, vilignézetét is ugy hatdrozza meg, hogy
abszurdoid. Tarjén Tamés Paskdndi drimaesszéjében rabszurdoidnak mindsiti Pés-
kindi nagy drdmdit, utalva arra, hogy a Gheorghe Gheorghiu-Dej-rendszerben le-
toltote hatévnyi borton és lagerélet alapélménye az alkoténak, visszatéréd motivuma
az életmiinek. Az oeuvre egészére is jogosan vonatkoztathaté a rabszurdoid (alkalmi)
irodalomelméleti kategéria koztessége, hiszen sem a Beavatkozés cimi koltdien sziir-
redl parabolaregény, sem Az arnyékfejt8k cimt megrazé rémalom-torténet, sem a
Sirrablék cimt bizarr és rendhagyé regény6sszegzés, sem a Vendégség, sem a Tornyot
valasztok cimii drima, de méga Szalmababuk lazadasa cimt csapongén, lengén koltdi
idézéjelesen ifjusagi kotet, sem az epikus koltemények, mint a Piros madar, a Hold-
bumerang, a Ti foka cimi regénny¢ kerekedd versregényei sem sorolhatéak egyér-
telmiien egyetlen mufajba sem. Versei esszészertiek, olykor meghékkentéen epikusak,
hiszen a versregény hagyomanyaibdl is meritkezik, melyet hazdnkban Arany és Vajda
teremtett meg, de Ady is megprébalkozott vele. Paskdndi esszéi koltdiek, dramainak
prozai esszémagyarédzatai, de olykor a fészoveg is hemzseg koltSien szépprozai ele-
mekedl. A legszociografikusabbnak ldtsz6 nagyregényét, a Sirrablok sem realisztikus,
sem naturalisztikus nem is groteszk, nem is tisztan esszéregényt is, megmenti a beso-
rolas esélyétl az abszurd képek garmadaitdl vibréld kolediség. Realistanak azért nem
nevezhetd Paskandi egyetlen mive sem, mert mér a stilus is, ab ovo, azaz eleve dtemeli
alira és a képzelet tartomanyaiba minden muvét. Groteszknek azért nem, mert nem
egyenstlyoz borotvaélen val6sag és fantdzia hatdrain, hanem atlépi a szitk mezsgyét,
ide-oda laviroz, boszorkdnyos bravurral cikdzik realizmus és sziirrealizmus kozote,
de amint skatulydznank, nyomban récéfol egy dlomian koltdi, maskor egy vaskosan
naturélis mondattal. Pdskdndit valéban abszurdoid remekiréva, ird-koltdvé, esszé-
drdmairéva, regény-mese-esszé-fakasztéva nemesitette sajat hatértalan metaforate-
remtd fantdzidja, de a kor is melyben ¢lt: haromféle diktatarat, majd egy felemds
rendszervaltozast sinylett meg. A trianoni orszagcsonkolasnak, majd a parizsi béké-
nek koszonhetéen ¢ mér belesziiletett a sajit hazajiban kisebbségivé vélds tragiku-
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maba, majd 1974-ben az anyaorszigba térve ugy valt idézéjeles vendéggé, hogy vi-
lagéletében magyar, lelkében nagymagyarorszagi magyar volt. S szembesiilhetett a
kédari Magyarorszag kordntsem puha, aljas kétarcusdgaval az egész csonka Magyar-
orszagot falak nélkili bortonné degradild, dlkedélyes moszkovita lager jellemrom-
bolé ambivalencidjaval, amely 1957-90-ig talin még stlyosabb romboldst végzett az
emberi lelkekben, mint az Erdélyben, a Partiumban, a Székelyfoldon, a Regétban ta-
pasztalt durva terror. Oly korban élt, amelyben a val6ség elemi szinten, apriori gro-
teszk abszurd, sziirredlis, igy a hitelesen megszolald, kiilonlegesen érzékeny alkotd
eleve csak abszurdoid muveket irhat még akkor is, ha alkati sajitossigai a val6saghiv-
ségre predesztinalnak. Ezért maradok annal a terminusndl, amit Paskdndi Géza maga
hatdrozott meg 6nmaganak: abszurdoid, illetve, Szdsz Liszl6 opusdnak cimét kol-
cs6nozve: a bizarr val6sag irdja.

ALTORTENELMI ES ALABSZURD SPICLIDRAMAK

»Az a szinhdz, amelyet én szeretek, nem abszurd, hanem sokkal inkébb abszurdoid”
— vallja Paskdndi. Hiszen érzése szerint a par excellence abszurd nem més, mint a vé-
letlenség, a képtelenség, a ziirzavar uralma, az abszurd dramairé e logika szerint a vi-
lagegyetem antihumdanus erdi mellett teszi le a voksat mér azzal is, hogy elfogadja,
ha tgy tetszik, a Diirrenmatt-féle tragikus véletlent, a Genet-féle abszolut passzivitast
és begubddzést, Beckett istentagadé hidbaval6sag tandt. ,,Paskdndi darabjai”, Tarjan
Tamés (Tarjén Tamds: Kortdrsi, Drama, Magvetd Kiad6 1983. 160. old.) ,nem a be-
letorddés: a kontradikcié dramdi”. Paskdndi 4llitdlag zavarba ejtden sokdgu és a
muvek intenzitdsihoz képest nagy terjedelmi életmitivének, mondhatni ,grafomad-
nidjinak” f6 oka Tarjan szerint is abbdl az alkati sajitsagabol fakad, hogy neki, akar
Gyurkovics Tibornak, vagy Juhdsz Ferencnek meg kell irnia a gyongébb, sét, a vitat-
hat6 opusokat is, ahhoz, hogy a jelentds, korszakos miivek Iétrejojjenek. Paskdndi
szinte minden hagyomdnyos ¢s modern drdmai miifajban lubickolt, a legrangosabb
torténelmi ihletésti szinmiivei koziil is kitoronylik a hdrom piispok-drémat magaban
foglal6 Erdélyi triptichon. Mar a t6bbsz6rds cimadasok, mottdk, eléhangok, magya-
rdzatok rendszere is bonyolulttd, prézai, drdmai, lirai hatdrséreévé teszi. (1. mottd:
FOLKEL AZ OMLO BUZA NAPJA /Es Rosta 6réja iit: Cim: Vendégség, vagy
Egy az Isten: David Ferenc 2. motté: Folkél az Oml§ Buiza napja ES ROSTA
()RA]A UT/ Majd sziték perce j6. Cim: Szekértdl elfutott lovak: Péchi Simon, 3.
mottd: Folkél az Omld buaza napja/ Es Rosta drdja it/ MAJD SZITAK NAPJA JO
EL, cim Tornyot vélasztok: Apaczai Csere Janos, Magvetd Kiadd, 1984) els6 és har-
madik darabja.

Valéban abszurdoidak e drimdk, bizonyos értelemben eliitnek — Pédskandi termi-
nusat alkalmazvan — a romantikus drdma fehéren pozitiv-feketén negativ ellentét-
parjétdl, hiszen filozéfiai értelemben Paskandi egyik hdsének sincs igaza, de mégsem
egyetemesen abszurd a draimék viligvége hangulata. Az ugynevezett pozitiv hésoket
nem az abszolut igazsig birtokldsa, hanem tiszta, igazsigkeres$ szenvedélyiik emeli
a hatalomtdl megszillott ellenp6lusok, adott esetben a fejedelmek f61¢é. Mindhdrom
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nagy torténelmi drimanak az a valédi tétje és dramaturgiai vivéereje, hogy teoldgia-
inak dlcazott hatalmi harc motivalja mind a majdnem pozitiv, mind a viszonylag ne-
gativ hésoket. Nem unitdrius és katolikus 4ll val6jéban egymassal szemben az elsé
dramaban. A pozitiv pSlust a tisztalelkd, teoldgiai téveszméket hirdetd tudés Dévid
Ferenc egyediil képviseli. Ellenségei a két besugé, az intellektudlis, 5ndmité Socino
és a harmatos lelkt prostitudlt Méria, valamint a manipulétor Blandrata és a fejede-
lem, Béthory Zsigmond igy-vagy ugy, de a valldsalapité f6hs vesztére tornek. A
tobbrendbelien 4ttételes parbaj valédi tétje: nemzeti fuggetlenség és Habsburg-fig-
gbség, ha tetszik: magyar fiiggetlenség, vagy roman, vagy orosz, illetve eurdpai fug-
gbség. A kozépsé drama pozitiv, de szintén teoldgiai téveszméket hirdetd f6hésének,
Péchi Simonnak, az ugynevezett zsid6zé szombatos teolégusnak sem elsésorban hit-
életi okokbdl kell megtagadnia az 6szovetségi nézeteket, hanem mert a nagyfejedelem
veszélyeztetve érzi hatalmdt Péchi ugynevezett fejedelemkeresése altal. A Triptichon
harmadik darabjiban, a nagy magyar enciklopédikusnak, Apaczai Csere Janosnak
sem presbiteridnus nézeteinek teoldgiai aspektusa miatt muszdj ,tornyot” (bortont)
valasztania, hanem mert a presbiter-rendszer egyhazon beliil is, felekezeten kivil is
megtori a hatalom hegemonidjat, s a zsinatot helyezi nyiltan a piispok, burkoltan a
vilagi hatalom, a fejedelem folé. Magyaran: bar Paskdndi ptispok-drdmadiban teoldgiai
értelemben nincs abszolut, tiszta igazsag, mindig azoké az erkélcesi katarzis, kik a
nemzet fuggetlenségét védik az idegen hatalommal szemben. Nem véletlen, hogy a
két, kivéltképpen brilidnsra sikeredett els6 és harmadik dramédban idegenek, eurdpai
nagyhatalmak burkolt képviseldi é4ltal torténik a hésok elveszejtése. David Ferencet
ajudds alkata Socino, Apdczai Csere Jénost a leninien csaldrd anglikdn Basirius csalja
csapddba, egyszerre testesitvén meg a romdn, a szovjet és a sunyi, a forradalmainkat
cserbenhagyé nyugati manipulacié.

Péskandi maga is vallja a kotet esszéisztikus szépprézai bevezetdjében: abban az
értelemben szakit a romantikus dramaval, hogy a legpozitivabb hésével sem villal
teljes azonossagot, 4m a legnegativabb héseiben is megprobélja folmutatni az igaz-
sagoszton és az igazsigérzet jelenlétét. Szerepldi abban az értelemben is ambivalensek,
hogy egyszerre ontorvénytiek és kiszolgaltatottak: Az irét idézve: ,, Az ember hely-
zetek foglya, de kiilonos fogoly: 6 maga épiti a helyzeteit, amelyek aztan foglyul ejtik,
Esetleg megszabaditjak” Péskandi dramainak szerves részei a proézai esszék, magya-
rdzatok, interludiumok, melyek olykor terjengdssé is teszik Sket.

Mintaként tegyiik részletesebb elemzés tirgyéva a legjobbak kozt is legjobb Pés-
kéndi-drdmdt, a Vendégséget. Ez a gondolatilag, szerkezetileg is szinte tokéletes, 6ko-
nomikusan zart szinm az elsé megjelenése utdn, 1972-ben olvasmanyként, késébb
szinpadi muiként is a drimairodalom élvonaldba emelte az irét. Az 1578-ban jatszodd
Vendégség vagy egy az Isten fészerepldi nagyrészt valédi személyiségek. Dévid Ferenc,
az egyetlen magyar gyokerti felekezetalapit6 piispok, el6szor katolikus plébanos,
utdna lutherdnus piispok, fénykordban reformatus, majd egyhazalapité unitarius piis-
pokként a protestins Jénos Zsigmond fejedelem udvari prédikitora volt. Jelentds
részben az 6 tevékenységének koszonhetd, hogy Erdély a vallasi tiirelem jelképe ma
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is Eurépdban. 1568. janudr 6-13-ig tartottak Tordan azt a hires orszdggytilést, ahol
elséként Eurépaban hatirozatot hoztak a vallasszabadsdgrol. Dévid Ferenc kélvéridja
1571-ben kezd6dott, amikor Janos Zsigmond halala utan a katolikus Béthory Istvan
lett Erdély fejedelme, ki nyomban elvette a gyulafehérvéri nyomdat az unitariusokedl.
Az 1572. évi marosvésarhelyi orszaggytilés megerdsitette a valldstigyi torvényt, de
egyben kimondta az tjabb hittjitdsok tilalmat is. Dévid Ferencet ennek a tilalomnak
az alapjén fogta perbe 1579-ben Bathory Krist6f fejedelem. A hite miatt életfogy-
tiglani fogsagra itéleék, a dévai varborton foglyaként halt meg. Paskdndi Géza Ven-
dégség cimli drdmdja Dévid Ferenc unitdrius piispok bortonszertivé stilizale
kolozsvari hdzaban jtszédik. A cselekmény szerint egy Socino nevii olasz, lazado,
felforgatd, destruktiv, aruldsokra is hajlamos unitdrius teoldgus érkezik vendégségbe
David Ferenchez a driméban kozvetleniil nem szerepl$ Bathory Kristdf fejedelem
kérésére (utasitdsara). (A figura valds megfeleldje Fausto Socinus). Az dlvendégség-
spiclitelepités satani 6tlete egy Blandrata Gyorgy nevii szintén olasz szdrmazast uni-
tirius orvostdl, a katolikus fejedelem kegyencétdl szarmazik. A jottment,
mindeniinnen eliildozott felforgatd ,vendég’, a viligjéré Socino feladata huszadik
szdzadiasan sokrétli: teoldgiai vitdkat kell provokalnia, hogy kimondassa expressis
verbis David Ferenccel Jézus Krisztus isteni eredetének tagadasit, hogy lebuktassa
vendéglatdjit. Az unitariusok mérsékeltebb dga szerint Atya, Fia, Szentlélek hdrom-
siga egylényegli, szerintiik a tobbi egyhdz tal nagy hangstlyt helyez a hirom Isten-
személy kilonéllasara. A mérsékelt valtozat tehdt drnyalatokban tér el a tobbi
keresztény egyhdz tanitdsatdl, inkabb csak a Szenthdromsag széhasznalat ellen tilta-
kozik. Socino jatszméjanak tétje nem kevesebb, mint ribizonyitani David Ferencre,
hogy Jézus Krisztust az unitdrius vallas szélséséges varidciéjanak megfeleléen foldi
embernek tartja, ami val6jédban teoldgiai képtelenség, sulyos tévedés. Magyaran, So-
cindt, az 6rok rombold lézadét spicliként hasznalja £6l a hatalom egy valdban tév-
eszméket vallo, de tisztességes gondolkodé ellen. A drdma torténelmi tényeken is
alapul6 fikcidja szerint a két idegen besugé tevékenysége juttatta bortonbe Dévid Fe-
renc plspokot, ahol rovid id6 alate haldlae lelte.

Paskindi Géza megtoldja a bestgott-besugd dudt egy fehérmaju fiatal lannyal,
aki a besugé és a besugott kozos besugdjaként ellendrzi a manipulativ folyamatokat
és mindkét ,nagyember” szeretdje lesz. Azzal altatja magét, hogy beszennyezi, meg-
gyaldzza ket, a gyongék eszkozeivel manipuldlja az 6t manipuldlé eréseket. Irénk a
dramai fesziiltséget mesterien fesziti tdl azzal, hogy mind D4vid, mind Socino tudja
a masikrol, hogy val6jaban mit akar, de ugy tesznek, mintha elhinnék, hogy csak tu-
désok kozti megszokott szoparbajt vivnanak. Socino, az 6nérzetét ndmité médon
menteni prébalé intellekeudlis besugdk megszokott 6n-manipulicidjanak megfele-
16en elhiteti magaval is, hogy az dltala megfigyelt dldozattal valéjaban 6sszejatszik, s
egyiitt vezetik félre a hatalmat. Sét, még az egytigytt Méria is gy hiszi, hogy be-
csapja, megaldzza mind a hatalmat, mind az dltala megfigyelt ,nagyembereket”. Am
alapigazsag, hogy a hatalommal szemben gyonge kiszolgaltatottak csak ideig-6raig
képesek kijatszani egymas ellen az erésebbeket, a Paskdndi-drdma aktualis sugallata
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szerint a romdn és a szovjet elnyomokat. (Nekem is, szdmos erdélyi, mezdségi, szé-
kelyfoldi, felvidéki, délvidéki, kdrpétaljai rokonom, ismerésém védte magét azzal:
azért Iéptem be a kommunista partba, hogy a szovjet arnyékba huzédva védettséget
taldljak a szlovdkokkal, a szerbekkel, az ukranokkal, a romanokkal szemben.) P4s-
kéndi driméjaban a ,tisztalelkii hetéra” Mdria haldla leplezi le az 6naltaté elméletet:
hidba szennyezte be 6nmagat, s htizta le a sajat szintjére kurvapecérként Davidot is,
Socinét is. A hatalom megsemmisiti a vele szembe forduldkat akar nyiltan, akér bur-
koltan prébalkoznak az ellendllassal. A bestigénak viszont nem jar erkolcsi felmentés
ezen a f6ldon, akar a csalddért, akdr a jobb életért, akdr dupla 6naltatd csavarral a ha-
z&ért arulta el a hazée.

Ettdl a huszadik szdzadian intellektualis és bonyolult, tudomanyosan megszer-
vezett spicli-rendszertél valik Paskdndi Géza miive valdsdgban altorténeti abszurdoid
paraboladrdmava a modern kori diktatirakrdl, amely jétszodhat(na) 1945, 1956 utén
Erdélyben, az anyaorszagban, de akar a Szovjetunidban, vagy a Stazi-pokolban, a
kommunista NDK-ban is, ahol, mint kideriilt, nem ritkdn férj és feleség egymas be-
sugodi voltak 1990-ig. A drdma abban az értelemben is abszurd és ambivalens, hogy
David Ferenc korantsem a teljes igazsig birtokosa, hiszen ldtszdlag csupdn egy teo-
l6giai tévedés, képtelenség, a Szentharomsdg tagaddsa miatt itéli gyakorlatilag haldlra
igazsdgtalanul a bortonbiintetéssel az a fejedelem, akinek filozéfiai, teoldgiai érte-
lemben igaza van Péskdndi szerint is, hiszen 6 reformatus hivé, s mint ilyen vallja
Jézus Krisztus isteni eredetét és a szeplotelen fogantatast. A drdma igazi tizenete
éppen az, hogy senkit sem szabad ild6zni akér a helytelen, téves nézetei miatt sem.
Gondoljunk csak bele: Péskandi esszéiben visszatéré motivum, hogy 6 egy dltatott
nemzedék gyermeke, kibe beleégették a szocializmus tévhitét, képtelen teljesen kisza-
kadni Marx, Engels paradigmdibdl, s nem egyszer azon kesereg, hogy antimarxista
is csak marxista médon tud lenni.

Dabbenetesen hiteles a maginak mindvégig hazudoz6, Gnmagat is becsapé be-
sugo, a hatalom képvisel6inél ldtszélag rokonszenvesebb Socino figuraja. A forradal-
mérbdl lett spicli azzal 4ltatja magat, hogy ha 6, az alapjaban tisztességes ember
szolgaltat informécidkat a hatalomnak, akkor tulajdonképpen a hazit védsi, s az 4ltala
besugott-tonkretett embernek is hasznal, hiszen megprébélja kijétszani, dezinfor-
mélni a hatalmat, s kedvez6 képet festeni aldozatarél. Gondoljunk csak Sz8nyei
Tamas Tikos irds cimi konyvének leleplezéseire: hany és hany hdrom per hirmassa,
vagy hivatdsos part kultarfunkcionariussa, hivatdsos KISZ-apparétcsikkd lett film-
rendezd, koltd, irodalomtorténész, Gjsagird probalja magét is becsapni, s a mai, ta-
pasztalatlan fiatalokat is megetetni azzal, hogy 6 tulajdonképpen a hatalomnak 4rtott,
egyszemélyes forradalmdr volt. (Vigydzat: nem ésszetévesztendd a hirom per hdrmas
tigynok és a nyiltan kinevezett vallalati, vagy katonai ltalanos hangulatjelentd, ahogy
avalasztott nem hivatasos véllalati KISZ-titkar, egyetemi csoporttitkdr sem azonos
a bestuigokkal ¢s a foalldsu funkcikkal.) Paskdndi abszurdoid drdmédjaban a multba
plédntaltan képezédik le a bolsevista hatalom manipulativ 6rdogi szerkezete, amely
j6 szdndékedl figgetlenil teszi eszkozemberré azokat, akik 4tlépik azt a Rubicont,
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amit nem szabad: s belépnek a kommunista partba, hivatdsos KISZ-funkcionariusok,
munkasérok, vagy bestigdk lesznek. Paskindi Géza monografusdt, Szdsz Lészl6t
idézve a totalis diktatira ,,koztes emberré” teszi mindazokat a kiemelkedéen tehet-
séges, kozépszert, dtlagon aluli embereket, akik képtelenck ellenallni a népboldogi-
ténak dlcdzott ordas eszmék, a fasizmus, a kommunizmus, a szocializmus, a baloldali
liberalizmus szirénhangjainak.

SZURREALIS PELDAZAT A DIKTATURAK EGYLENYEGUSEGEROL

Nemcsak a koltéi prézairéi elfogultsag, a rokon paletta folismerése, hanem az im-
manens értékek egyértelmuisége késztet arra, hogy Paskandi olykor a dramakhoz és
az esszékhez képest kivaltképpen kevéssé értékelt regényeit vegyem elsésorban goresd
ala, kitekintéssel a drimak, az esszék, a versek hangnemére is. Reveldcioélményként
szembesiiltem Paskdndi Géza Beavatkozds cimi fantasztikus kolt6i parabolaregényé-
nek (akkor még nem divott itthon a fantasy kifejezés) erényeivel 1980-ban a Mag-
vetds ujrakiadds jovoltabdl. A konyv elészor 1974-ban a Kriterion jévoltdbol jelent
meg, éppen abban az esztendében, amikor az ir6 akkor hasznalatos kifejezéssel re-
patridlt, pedig valéjiban az anyaorszigba menekiilt. Els6 olvasatra szellemi kaland-
regénynek véljiik, melynek hagyomanyait Magyarhonban alighanem Szerb Antal
teremtette meg misztikus, ironikus eszmetorténeti krimijével, de emlékezetiinkbe
tolulnak Gilbert Keith Chesterton (1874-1936) Brown-atya krimijei is, melyekben
a katolikus keresztény filoz6fus a kommersznek 4lcdzott mifajban térit. Mintegy a
vilag abszurdoid voltat jelképezi és igazolja a tény, hogy a konyvrél sz4lé fiatalosan
oszinte kisesszémet 1980-ban csak egy tizemi lapban tudtam megjelentetni. A Pend-
ragon legendaval és Chesterton buniigyi regényeivel Paskdndi tavoli rokonként te-
remt egyedi, senkire sem hajaz6, tragikusan tobbrétii példazatot a fasiszta és a fasiszta
kommunizmus létrontd, lélekrombolé mechanizmusardl, de akar a mai gyilkosan al-
keresztény, vagy egyenesen sdtdnista szektak is esziinkbe juthatnak réla. Paskandi Be-
avatkozdsa a kisregény kereteit eleginsan szétfeszitve siiriti egybe gondolati
dramdinak, abszurdoidjainak eszmei ¢és stilisztikai polifénidjat. A mu két kozponti
alakja Bert, az alkotdi invenciozitdssal megéldott-megvert nyomoz, illetve Leander,
a megszéllott szektaalapitdbdl lett biinbandavezér, a filozéfiai alapt tomeggyilkos,
Hitlernek, Sztlinnak, Rékosinak, Kddarnak, Dejnek és Ceausescunak rémélomsze-
riien fantazmagoérikus alakmdsa. A zsenialis ifji nyomozétitdn ki akar torni a fold-
szintes fél-szabalysértések, a ,,tytkrolvajlasok” 6rdégi korébél, s ugy tiinik, megtalilta
¢lete nagy tgyét egy latszélag kisstil(i levélhamisitds nyoman gytirtzé rejtélyes gyil-
kossdgsorozatban. Kozben viszont f6lébred benne az etikus ember szitkségszert ké-
telye, amely lelkifurdaldssa fokozodik. Attdl fél, hogy a jelentékeelen félrelépés az &
beavatkozdsa miatt duzzadt tomegmészarlissa. Elérte mindazt, amire minden filo-
z6fus nyomozd (és ird) végyik titokban, a Paratlan Buntettet (a pdratlanul nagy
témit), de ridSbben a kordbbi vérakozdsa mélyén rejlé paradox erkélestelenségre: az
6 feladata az emberiség keresztény humanista értékeinek védelme, amellyel ellentét-
ben 4ll az a tény, hogy a foltards, a folfedezés vagyéval akarva, a beavatkozdsaval pedig
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akaratlanul provokalta a legnagyobb vétket, az emberélet elleni merényletet. Vilsdgba
keriil, tudatosan passzivitdsra itéli magdt, onmarcangoldsibdl baritja, a kevésbé ki-
robband, racionalisabb tehetségtipus, Gomor ragadja ki. Raébreszti, hogy most mar
akkor is kotelessége lecsapni a blinosokre, ha 6 szabaditotta ki a szellemet a palackbol.
E példazat Albert Camus Pestis cimt példazatregényének mintdjit kovetve beszél
valamirél, de valami misra gondol. Camus egy Daniel Defoe-idézetet tiintet f6l nagy-
regénye jelmondataként-mottédjaként: ,Valamely bebortonzést mastajta beborton-
zéssel dbrazolni éppoly ésszert, mint barmilyen valéban létez6t valamilyen nem
létezével. Paskandi kiilonleges kisregényének gondolati esszencidjéban 6sszefon6dik
a diktdtor és a diktattra elleni kiizdelem morélis kategorikus imperativusza az alkotéi
kényszerrel, s a kétellyel, mely minden mivészben folmeriil, amikor kozvetlendl is
beavatkozik a tarsadalmat gySkeresen felforgat6 eseményekbe: vajon nem okoz-e na-
gyobb bajt az eredetinél az olyannyira és oly gyakran lejératott forradalmi aktivitdssal ?

A misztikus, titokzatos tirsasdg leleplezédésével ér véget a braviros nyomozis,
amely kozel hoz benniinket az egy vérbol vald, egy térél fakadt eszmesitinok: a nem-
zeti és a nemzetkozi szocializmus sotét titkdhoz. A Sétdn pozitiv, humanus, de lefe-
jezett, magyardn Istentelen, vagy a hitet lényegébdl kiforgatén valldsellenes,
keresztényellenes, tehat 4l humanista eszmék nevében birja rd a manipuldlhaté em-
bereket alegszorny(ibb rémtettekre, az emberirtasra. Leander, az egykori postds min-
den ujkori népirtd és minden torténelmi valldst gyaldzé szektavezér szimbolikus
alakmasa hamis fels6bb sugallatok parancséra kezdte ,,megmenteni” az emberiséget
amasodik vilighdboru alatt, majd azt kovetden is a tragikus hirektsl. Tarsasdgot ala-
pitott postasokbol, akik megsemmisitik a negativ hireket tartalmazé leveleket. Hét-
borzongaté szeanszaik f6 szimb6luma a héfehér boriték és a bélyegzd alaku kalapacs,
amellyel kivégezték mindazokat, akik megsértették a Tiszta Eszmét, s visszaéltek e
levéltitokkal, vagy a szekta leleplezésére torekedtek. Paskandi regénye konnyed, bra-
viros formaban vall a nemzeti és a nemzetkézi szocialista, kommunista szovjet tipusu,
ha ugy teszik, a Ceausescu-féle ravaszul, drnyaltan homogenizélé neonacizmusrdl, a
vilagboldogiténak szint eszmék veszedelmes kétarcusaganak csapddjardl. Mindhé-
rom, vagy mind a négy diktataratipusrdl, a Rékosi, illetve Dej, a ravaszabb, tetszetd-
sebb eszmékbe csomagolt Ceausescu-diktatirardl, de modellezi a kddari véltozat
lélek- és [étront6 gerincrothasztdsat is. Az iré végsd bolcsessége: a humanizmus ne-
vében sincs joga embernek ember ellen fordulni. Ha feliiti a fejét a gyilkos eszmekor,
a cselekvd beavatkozds aktiv kockdzatat az alkoté embernek is véllalnia kell. E biin-
tigyi regény a diktatarék szinevaltozdsainak modellezése mellett krimibe burkolt iréi
hitvallas is. Kifejezi a szocializmus hitére nevelt, am kidbrandult, altatott nemzedék
lélekallapotat, és sokkal inkabb hajaz a killonbségek dacéra Friedrich Diirrenmatt
anti-krimijeire, az Igéretre, A balesetre, a Bird és a hohérra, A megbizésra, melyekben
az abszurd véletlen teremt tragikus alaphelyzeteket. Paradoxnak tiinhet, de litszdlag
egészen mas tematikdjinak dacdra e nemzedék kozérzetének hitelesen extrém kife-
jez6dése a Tt foka cimii Paskdndi versregény 223. fejezete. Az Irigység cimet viseli,
s az dlcazott tomegmiifaj enigma rendszerét hasznalja. Ahogy a Beavatkozés 4l-krimi,
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az Irigység él-porné: egy vén kéjenc és egy gyonyort, aranyhaji liny kancsal, perverz
nészét figyeli és irigyli a koltd, aki az aranyhaja ldnyhoz képest ,,szijas oreg’, a vén
kanhoz viszont oly fiatal. A megkésett, mar csak ideiglenesen ifjd, negyvenes években
sziiletett diktatdraellenes alkoté mindeniinnen kirekesztettségének, Paskandi és a
még késdbb érkezettek sehovd sem tartozasinak hiteles szimbéluma e koltemény is,
akdr az esszé, amelyben azt fejtegeti tobbiinkkel Temesi Ferenchez, vagy akar joma-
gamhoz hasonldan, hogy az igazin egyetemes alkotdsok val6jéban provinciélisok,
regiondlis jellegtick, méga legsziirredlisabb valtozatban is: ,,A vilignak azonban nem
szlinik meg a torténelme, a tajfoldrajza. Ez a torténelem pedig nemcsak egyetemes
lesz, hanem regiondlis is. Libjegyzetben hozzaf(izi: Még a hasnak is van ,nemzeti
ontudata” (14sd, Nemzeti konyhdk, izek). Ugyanakkor az anyanyelv haldla? Lehet-
séges-e egységes ,vildgnyelv”? cimi esszé (Paskandi Géza: A szabadsig szinevéltozd-
sai, Magvet8, Gyorsul6 id8, 1984. 65-73. old.) néhdny kitétele igazolni ldtszik
Péskandi kesergését, melyet mégaz els6 érdemi beszélgetésiink, rovid 6sszeveszésiink,
majd litvanyos kibékiilésiink utan széban is elmondott: kénnyt a te nemzedékednek,
taldn azért is, amiért latszélag nehezebb. Ti, 1948-1982-ig sziiletettek mér annyira
kiszorultatok a kidéri (Ceausescu-féle stb.) lappangé diktatirak megokosoddsa miatt
az irodalombdl és a tudomdnybdl, hogy mér kicsit sem fert6z6tt meg benneteket a
marxizmus terminusrendszere. Mi, akik mér gyerekfdvel észleltiik és megéltiik a szta-
linizmust is, nem csak marxista stilusban vagyunk antimarxistik, hanem mégantisz-
talinistak is csak sztdlinista ténusban tudunk lenni. Ebben az esszében ugyanis az
osztalynélkili tirsadalom ut6pidjardl is értekezett:

.

REGENY-REMALOM A REGATI KOMMUNISTA MEGSEMMISITO TABORROL

S visszatérve az abszurdoiditdsra, keveset irnak, beszélnek Az drnyékfejrék cimi egé-
szen killonlegesen remek regényrél is, melyet 1988-ban adott ki a Szabad Tér kiadé.
Ko6ztudomdsu, hogy Péskandi Gézat 1957-ben izgatdsért letartdztatta Gheorghe
Gheorghiu-Dej rendérsége, s 1963-ban szabadult, hat esztendét toleote kolozsvari,
szamosujvari bortonokben, valamint a Duna-deltaban [év6 kényszermunkataborban.
Az arnyékfejtok cimii tigynevezett regényes torténetben — 6 maga hivta igy, — méskor
meg ,sorsos torténetként” jellemezte irasét, melynek forgatokonyv-véltozatéval el-
nyerte 1982-ben, nyolc évvel 4tteleptilése utin a Magyar Televizié fédijat, de 1988-
ig schol nem mutatték be. Ahogy Péskdndi monografusa, Szdsz Liszl is leirja (az
Arnyékfejt(’)’ket nem elemzi), Paskdndit nehéz, lehetetlen volt széra birni, igy csak
sejthetjiik: alkati sajitsagainak, ir6i habitusinak készonhetéen irt a ligerélménybol
sziirreal-koltdi, nyelvi sziporkdkban, leleményekben gazdag, csavaros cselekményt
regényt, melynek részelemei valdsdgosak, egészében viszont mar-mar fantziatoreé-
netként reinkarndlédnak. Stiluséban, sziirrealizmuséban igen csak kiillonbozik téma-
rokonaitdl, Borowski Auschwitzban és Birkenauban jatsz6dé Kévilagjarol, Lengyel
Jbzsef U) ra a kezdetétsl, mely Buchenwaldrél beszél, de a magyar Gulagot is model-
lezi, Kertész Imre Sorstalansigatol, Keszi Imre Elysiumatol, Rozsis Janos Gulagrol
52616 Kesert ifjusag I-11. cimi regényérél, Jeszenszky Ivan Kitelepitettek cimii Ebes-
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hortobagyi szocialista lager regényérdl, Kelemen Erzsébet Itt ragadt lélek cimd uj,
tobbek kozott magyar és szovjet Guldg targyu kivald regényétdl, a nagy etalon-fo-
lyamtdl, Szolzsenyicin Gulag-epopeidjatdl, (A Gulag szigetvilig 1918-1956, hirom
kotetben, A Gulag szigetvilag 1918-1956 egy kotetben Edward E. Ericson szerkesz-
tésében, Rékkorhdz, Ivan Gyenyiszovics egy napja). Ezeket a vérfagyasztd tdrgyila-
gossag jellemzi. Péskdndi ezzel szemben egy Duna-deltaba plintélt borzalmas
munkatabort konstrual meg lidércilomszert legendaként, zaklatottan hektikus kol-
tSiséggel. A foglyok, az dldozatok kozott vannak magyar, svéb, romén ex-horthysta
¢és kommunista katonatisztek, reakciésnak mondott értelmiségiek, a sajétjaik 4ltal
bebortonzott revizionistik st, még sztalinistak is. Az intellekeudlis rabok rendkiviil
drnyalt vitdkat folytatnak Erdély torténelmérdl, Trianon tragikus hatasairél, Jaltarol,
Moszkvardl hajnaltdl éjfélig, latastdl vakuldsig, értelmetlen robot kozben, vagy a kér-
héz viszonylagos paradicsomi biztonsédgaba behuzédva. A valdszintitlen koltdiség
hitelességével tarul elénk a foglarok vilaga is. A romédn taborparancsnok, ki litszdlag
zsarnokoskodik, de ki is van szolgdltatva a szadista, félériilt, latszélag paraszti ésszel
megvert-megéldott, valdjiban pszichopatologikus érmestereknek, a link, a piis, a
szexmaniakus tiszteknek, koztitk persze joval tobb a roman, mint a magyar és a szész.
Harmadik pSlusként megjelennek az éslakok, a civilek, a jolelkiien segit6kész hivéesl
akdpoéi lelki szadistdig, aki jobban gytiléli a foglyokat a fogldroknal.

A valésagos helyzet ab ovo sziirredlis, abszurdoid. Az olvasé a valédi Duna-delta
lager lazélomszertien koltdi alakmasiban, egy rémalomban taldlja magat, ahol 6ssze
vannak zstfolva a Dunétél, a holtigak, mocsarak szovevényétdl korbevett teriileten
egymistdl élesen kiilonb6z6 emberek és emberszabastak, rabtartdk és rabok. Ebbél
aviligbol akkor is lehetetlen elszokni, ha valaki elméletben 4tjut a nagyon széles ha-
tarsdvon, a szogesdrétokon, a mocsar ugyanis kiismerhetetlen az ott laké civilek szé-
méra is. Barmily paradoxnak ttinik annak, aki nem ¢élt soha zirt kozosségben,
kollégiumban, kaszérnyéban, fogddban, bortonben, de a kiszolgéltatott internéltak
is képesek viszontmanipuldlni a totdlis diktatardt megvaldsitd és megtestesitd tisz-
teseket, tiszthelyetteseket, fotiszteket. Némiképp sorskozosséget teremt koztitk, hogy
a foglar tarsadalom tagjait is biintetésbol helyezik a vilagtdl elvigott Duna-deltéba,
méga parancsnok is kegye vesztett kommunista nagykutya. A foglarok csaladja, kivale
az asszonyok ¢érzik 6rjitden egyhangunak a még cifranak sem mondhaté biztonsagos
nyomorusigot, olykor alig éreznek kiilonbséget a sajét életiik és az internaltak sorsa
kozote. A kiszolgéltatottsig latszolag kolesonds, hiszen a taborban a kiszolgélok
mindegyike az orvostdl a borbélyon 4t a szerel6kig mindenki fogoly, hiszen normélis
orvos, tandr 6nként nem jon ebbe a pokolba. Réadasul olcsébb, ha a személyzet ,,in-
gyen” dolgozik, ugyanakkor bizonyos értelemben nélkiilozhetetlen. Ha megtartja a
diktattra szabta természetes hatarokat, akér afféle idézojeles bratyizas, fraternizélas
is kialakulhat az 6t egymdstdl tdvol esé csoport (kozonséges interndltak, személyzet,
foglérok, csalddtagok, helyi civilek) kozote.

Paskandi a sziirredlis koltészet, az abszurdoid irdnyaban elmenekiilvén teremt sen-
kire-semmire sem hasonlité remeket. Miivében hiper-intelligens foglyok a teremtd
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képzelet hatalmét latba vetve kényszeritik kinzdikat arra, hogy eljatsszék a vilig egyik
legabszurdabb valdsdgszinhazdt, vagy gesztusfilmjét. A tiszti és tiszthelyettesi hazak
gyéren el-viszonreddnyozott ablakan 4t esténként afféle drnyjéték formajéban lehet
laeni, ki kivel mit miivel és hogyan. S ez az drnyékszinhdz elszabaditja nem csak a
foglyok, de a pokoli tigyességgel beetetett fogvatartok fantalazidsit és erotikus va-
gyait Az egyenruhdsok el6szor csak kukkoljik egymast, de hanem rdszoknak arra is,
hogy atjarnak egymas kamréjaba tejfolt lopni. Nem csak hogy felszarvazzik, hanem
korbeszarvazzak egymast. Igy vélnak igazi drnyékfejeokké, felszarvazottak és folszar-
vazok gy tesznek, mint ha nem tudndnak a szdnalmasan erotikus Faust-i Mefiszté-
rondérendszerrél.

Az drny¢kfejtés nem dm afféle artatlan szérakozds, el6bb-utdbb brutalissa fajul,
ugyanis az unatkozo asszonyok szitkségképpen taltesznek a faradt férjeken, el6bb-
utdbb mar 6k valnak kezdeményez6kké, talteljesitik az arnyékfejtést, s nem tartjék be
aszegényesen pokoli jaték iratlan szabélyait. Olykor-olykor kénytelenek kék foltokkal
tarkitott dbrézattal napokig behtizdédni a hdzaikba. A korbeszarvazas, a kukkolds —
utdbbibdl a foglyok is részesiilhetnek, s6t, 8k iranyitjik a lidérces happeninget —, ké-
nyes egyensulyt teremt, amely lélekrombol6é mindenki szdmara. Mind az internaltak,
mind a keretlegények, mind a helyi lakosok betartjék az iratlan szabalyt: ugy kell tenni,
mint ha a diktattira demokracia lenne, s az drny¢kfejtés nem is létezne.

A parabola torvényei szerint az egyenstlyt a zart kozosségbe érkezé idegen bontja
meg, s rombolja szét. Paskdndi regényében a robbantast egy nyalka, huménus tiszt,
név szerint Turka hadnagy hajtja végre, felemds sikerrel, ami az életébe kertil. Neve
nyomdn lehet akdr magyar is. Embersége miatt kertilt biintetésbél a téborba, s hu-
manizmusbél banik latvinyosan, nyiltan is jol a foglyokkal ellenszolgaltatasok nélkil.
Miar ezzel is torvényt bont. Rdaddsul nétlen, igy nem tud beszéllni az adott-kapok
jatékba, 6 csak kap. Hazi Don Juanként nem tartja meg azt az iratlan szabalyt sem,
amely szerint tiszt csak tisztfeleséggel, tiszthelyettes csak tiszthelyettesi oldalbordéval
léphet félre. S ami mar tirhetetlen, sorra szeretnek belé tisztek, tiszthelyettesek, ci-
vilek parjai. A parancsnok neje pedig vele akar elszokni valamelyik févarosba, Ko-
lozsvérra, vagy Bukarestbe. Ezért a tiszthelyettesek lemészéroljék, a mocsarban
elassik, s megprobaljak legendéva avatni, s azt a ltszatot kelteni, mintha sikeresen
elszokott volna a tiborbdl.

Am a szerelmes asszonyok foljelentése nyoman kiils ellendrzés érkezik, amely a
megsemmisitd ldger lassu erodélasihoz vezet. A diktattra — ahogy a romén forrada-
lomban és 1994-98-ig, 2002—2006-ig az anyaorszagban, valésigban is megtorténik
— csak félig bukhat meg, ha a véltozésokat a diktattra kiszolgaléi iranyitjak, vezénye-
lik le, allnak ¢lére. A Kései dolgok cimi epilégusbdl megtudhatjuk, amit azéta konk-
rétan is tapasztaltunk: a kommunizmus (-t modellezé megsemmisitd tébor) romjai
a vétleneket is maguk ald temették. Nem csak a Dej-Ceausescu-féle, durva terror
képe vetiil az olvasé tudatdnak falara. Péskandi e regényt mar repatridldsa utdn irta,
s tobbszordsen is dtirta, a regény kései korokig ativel utéhangja modellezi a gerinc-
puhitd, jellemziillesztd anyaorszagi Kddar-korszakot is.
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A regény mottdja is lehetne egy Fichte-idézet és a hozza fuzott Paskdndi-magya-
razat A szabadsag szinevaltozdsai cim(i esszékotet 55. oldalardl: ,Rousseau mondja:
sok ember masok urdnak tartja magat, holott még néluk is inkabb rab: sokkal helye-
sebben is mondhatta volna: mindenki, aki masok urdnak tartja magdt, maga is rab
... csak az szabad, aki maga kortl mindent szabadda akar tenni ...”

ALDOKUMENTARISTA KRIMI'A SZOCIALISTA FALUROMBOLASOKROL

Azt hihetndk, hogy Az arnyékfejtdk dl-erotikusan tragikus koltdi litomasregényének,
egyben erészakpéldézatinak ragyogd szintézisét aligha kovetheti hasonléan intenziv,
liiktet és rendhagyd regény. Sajit prézai gyakorlatombdl is tudom, hogy egy minden
mondatdban versi rangon kimunkalt nagyprézai alkotés elképesztéen lemeriti az al-
kot energiakészletét, tobb éves, olykor évtizedes sziinet szitkségeltetik. (Ld. Dosz-
tojevszkij, Bulgakov, Hernddi életmiivének hullimzésait.) Mint ahogy mdr egyszer
utaltam is r4, az élete gyertydjat Erdélyben is, az anyaorszagban is kétfeldl, intenziven
égetd Paskandi Géza, mintha érezte volna, hogy kevés evildgi id6t szabott ki szdmara
az Isten, kiben feltétel nélkil hite, kételyei az emberiségre és 5nmagéra vonatkoztak.
A SIRRABLOK cimt terjedelmében is grandidzus, szertedgazo, miifajtord és hatdr-
sérté szabdlytalan remeklés 1989-ben latott napvilagot szintén a Szabad Tér edicié-
jéban, kordbban nem johetett volna ki, ahogy Az arnyékfejtdk sem igen ment volna
at a kiadokba koltoztetett cenzirin 1985 eldtt. A nyelvajitisban és a példazatossig-
ban is Pdskandival némiképp rokonithaté Hernadi Gyula sziirnaturalistinak nevezte
erészak példézatregényeit, foként a Kidltds és kidltast, valamint a Sirokkdt, s a késdbbi
al-kalandregényeit, keményen erotikus parabolait, diirrenmatti al-krimijeit. Paskdndi
Sirrablk cimi 6sszetett mufaju, krimit, horrort, erotikdt, szabadszajuségot, doku-
mentarizmust, esszészer(iséget 6tvozd nagyregényére is illik a Diirrenmatthoz tarsi-
tott anti-krimi jelleg. Madardsz Imre dolgozatat idézve ,,megsziintetve meg6rzott”
krimi-jelleg. Szdsz Jinos monografidjaban is utal erre, kimondvan: a Sirrablék témadja
»Dirrenmattnak szdzoldalas, pergé krimi, Tolsztojnak hiromkotetes folyamregény.”
Szerintem Péskéndi egy ir6i Gesammtkunst egyszemélyes kinonon kiviili kdnonjat
kovetve irta megkoltdien szertedgazd, nyelvileg is sokrétt abszurdoid tényregényét.
Bizonyos értelemben nagyon is taldlé a Diirrenmatt pirhuzam. Paskandi a rendhagyé
szerkezetiség ellenére is klasszikusan kimunkalt t6rténelmi abszurdoidjaiban, az Er-
délyi triptichonban még tartja magét a torténelmi drima szabta keretekhez, bar lép-
ten-nyomon szét is fesziti azokat nyelvezetének lirdjaval, s a prézaforma
interludiumokkal. Am, szintén Diirrenmatthoz hasonléan Piskindi sem a sokkal
ismertebb dramdiban, hanem a harom elemzett abszurdoid regényében térta f6l leg-
szélesebb spektrumban mind a létfilozéfiai, mind a tirsadalmi alapigazsigokat. A
Sirrablék mar-mdr sziszifuszian értelmetlennek, a katarzis esélyétl is mentesnek, ki-
fejezetten antikatartikusnak lattatja evildgi létiinket, még a Beavatashoz és az Ar-
nyékfejtdkhoz képest is. (Az életmii nagy terjedelme miatt sem térek ki a t5bbi
regényre ¢s a tobbi drdmara, versre, esszére.) A mottok, az eléljaré szavak és a kotet-
zar6 fuggelék esszészerti keretet teremt Nagymagyarorszag, Erdély maltjdt, jelenét,
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jovéjét magéba olvasztvan. Az intellektudlis keret és a benne foglalt pszeudo-szoci-
ografikus ,fészoveg”, vagyis a négy aldokumentarista visszaemlékezés kozott metafi-
zikus, filozofikus egységet teremt a balladisztikus legendastilus, a felnSttmese
parttalanul fekete dradata. Olykor, mintha Kallés Zoltdn gytjtéseinek zaklatott pro-
zai megfelel8it olvasndnk, méskor Zsille Zoltan alanyi szociografidit. Az drny¢kfejok
teljes olvasoéi koncentrécidt igényl6 miifaji, nyelvi, gondolati polifénidja azt a hamis
tévhitet sziilte, amely szerint az anyaorszdgban sziiletett alkotdsok kevésbé értékesek
Paskandi ¢letmiivének erdélyi szegmenséhez képest. A még bonyolultabb, 1989-es
megjelenést Sirrablokrél méga monogréfus is bevallja, hogy az elsé tiz oldal elolva-
sdsa utan arra érzett késztetést, hogy letegye, mint az olvasdk jelentds része, kik
egy-két oldal elolvasasa utdn olvashatatlannak minésitették eme két kival6 Paskandi-
mdvet is. Bizony, igaztalanul...

A Sirrablok tanulmény-kerete egy orszagrészrol ad torténelmi attekintést egy til-
dozote, eletnt fiatal fikefv teolégus, ird, Kontos Abel optikajaval a két honfoglalistol
napjainkig terjedd érvénnyel. A sokagy, teljességre torekvé esszétanulmény megél-
lapitja, hogy a Kérpat-medencében Erdély (Bacska, Kérpatalja, Felvidék, Alpokalja
és a csonka anyafold mindig is spiritualis és geopolitikai egységet alkotott. a barbar
trianoni hentesmunka, majd a bécsi dontések plinkésdi kirdlysagat megtorlé még
igazsdgtalanabb 1945 utdni périzsi orszdg-csonkitds az Erdélyben (és a tobbi elcsatolt
orszagrészben) él6 magyarok megkérdezése nélkiil, a tobbségi nemzetek javara tor-
tént. Piskandi Géza a regény utéjangjaban Kontos Abel nevében idézi azt a nagy-
hatalmakhoz intézett beadvanyt, amelyet 1947 tavaszan Mérton Aron katolikus,
Visarhelyi Janos reformétus piispok, Korparich Ede, a Hangya Szovetkezet elnéke,
Lakatos Istvan nyomddsz, dr. Szasz Pal, a legnagyobb akkori tomegszervezet, a Fold-
muvesek Gazdasdgi egyesiiletének elnoke irt ald. E kidltvany és a regényt keretbe
foglalé tanulmény bavépatakforma leitmotivja a kérdés: miért van az, hogy a romad-
nok minden egységesitd, homogenizalé torekvése, a Nagy Romania elvtdl a dako-
romdn agyrém-elméletig belefér az egészséges nemzettudat fogalmaba, mikozben a
magyarok minden revizids és nem revizios jellegli autonémia térekvése nacizmus?

A regényt megnyité és lezdré tanulmanykeret intellektudlis alapvetése keretbe
foglalja a fészoveget, amely mintegy torztitkorként mutatja mega trianoni, jaltai, pa-
rizsi tragédia lecsapdddsat a huszadik szdzadvégi, erdélyi ,koztes emberek” tudatéban.
Ez az Ggynevezett f6sz6veg négy kiilonbozé, elvben egyszer(i ember szélaméban me-
séli el a legenddt arrdl, hogyan kezdédott el a Ceausescu-féle falurombolds, melyet
sokak téves hiedelme ellenére a mi 1988-as nagy tiintetésiink csak megéllitani tudott,
megakadélyozni nem, hiszen jéval kordbban beindult. A nemzettudatot a legtarté-
sabban a hagyomdny6rz6, szerves falusi kozosségek szétzilaldsa, a templom és az is-
kola, a temetd leromboldsa képes tonkretenni. (Paskdndi csak utal arra, mi tudjuk,
Makovecz Imre mér — kiils6sok 4ltal is latogatott — egyetemi eléadésaiban is gyakran
hivta fol arra a figyelmiinket, hogy Kédér Jénos a 70-es években elkezdett telepiilés
osszevonasaval, megkozelitden kétezer anyaorszagi helység szerepnélkiilivé tételével
eredményesebb volt a kevésbé litvanyos falu- és a nemzettudat-romboldsban, mint
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Ceaugescu). A regényben megmutatkozik az abszurd tény: az erdélyi magyar falvak
leromboldsinak elkezdését, a templomok és az 8sokkel benniinket 6sszekotd sirok
ledézeroldsat a hatalom nem kis mértékben erdélyi magyarokkal végeztette el.

Péskandi Géza egy szégyenletes blintényt helyez a fész6veg torténetének foku-
szdba. A leddzerolasra itélt és a mar lerombolt sirok mélyében éjjelente egy erkolesileg
tokéletesen leziillote csalad folytat véllalkozassa fejlesztett kitartd sirrablast a hétkoz-
napi nemzetdruldsnak, a tradiciéink druba bocsdtédsanak, meggyaldzdsinak metaford-
jaként. A torténeti multban természetes volt, de méga hetvenes-nyolcvanas években
is el6fordult, hogy a hozzatartozék a szivikknek kedves elhunyt mell¢ temették annak
kedvenc, értékes ékszereit. Am Isten nem biintet, a satin aldzza meg a sajat szolgi,
igy az 6 fekete tréfdjaként omlott rd a regény fikcidja és a valosagérz6 legendak szerint
amegbolygatott f6ld a sirrablokra, s olyan iszonyatos kinhalalt bocsétott réjuk, ame-
lyet még 6k sem érdemeltek ki.

Am, amikor az anyaorszagi és a nemzetkozi tiltakozashullim az egekig csapott, a
regény valdsdgos tényeken alapuld fikcidja szerint a nyolcvanas évek végén a bolon-
dokhazéba zértik az események f6 tanuit, az életben maradt sir- és faluromboldkat.
Az elmeklinikdra nyugati tjsagirok érkeznek, s a bolondhaz 6rei, kipoi engedélyezik,
hogy négy sirrablé és falurombol6é magnetofonra mondja a falurombolasok és a sir-
rablds valsdgos legendait.

E valésighti abszurd krimik is bizonyitjak Paskandi Géza igazat: a mi magyar
valé viligunk, legyen bar hatéron inneni, vagy tuli, olyannyira abszurdoid, hogy az
irénak, a koltének stilizalnia sem kell szinte semmit. Négy, idézdjelesen 6nkéntes,
hivatasos falurombold, egy 6reg analfabéta s az 8si legenddkat még tud6 harangozd,
a vilig periféridjara szorult, ott pesti argét beszéld vagany, ,,Jopofa-Ocsi’, a hazafias
indokbdl besugéva lett , Fiitytirész-Nagy” és a torténet nagy részét elhalandzséld,
konfabulalé ,Dugé” négyféle elbeszélésébdl ismerjitk meg az 6rdogi terv kiagyaldit,
avégrehajtokat, a ,belevald”, a nyomorgatottakkal egyiitt iszogatd, olykor emberséges,
méskor 6rdogi kommunista funkcitdl az ellenzéki, bortonviselt orvosig. Péskandi
ugy dont, hogy stilusban is, a gondolatok sokréttiségében is ignorélja a valdszertiség-
nek a ldtszatde. Fél-analfabéta, tanulatlan meséléi mintegy kollektiv sémdni extazis-
ban olyan lét- és torténetfilozéfiai drnyaltsdggal vallanak nemzeti sorskérdésekrol,
amire ezek az egyszer( sir-, templom- és faluromboldk a valésdgban aligha volndnak
képesek.

Vagy mégis? A regény egyik nagy rejtélye, hogy a pérul jart sirrablok hulldjaval
egyiitt a hatdsigok ¢és a kutatdk megtaldlnak a dak-roman elméletzagyvasigot iga-
zolni hivatott dkori rémai leleteket is, amelyeket a hatalom képvisel6i, illetve a zsold-
jukban 4116 tudésok csempésztettek oda a sirrablékkal. Valészind, hogy a sirrablok
a hatalom félhivatalos beleegyezésével ténykedtek hat. Ezekre a feltételezésekre nem
deriil egyértelmtien fény. A Sirrablok cimi regény rejtélyei, kicsit a kilencvenes évek
nagy filozéfiai horror-krimisorozata David Lynch és Mark Frost Twin Peaks cimt
filmregénye modorédban — nem leplezddnek le egyértelmtien, hanem wjabb rejtélyek
keriilnek el8térbe.
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S maguk a bolondokhéza relativ biztonsigéban vegetalok is — télitk aligha vérhat6
intelligenciaval sejtik, hogy Diirrenmatt fizikusaihoz hasonléan 6k is nagyobb biz-
tonsagban vannak a viccosztlyon, mint odakiinn. Az ériile vilagbdl csak az ériileek
hazaban talalhatunk biztonsagot, amely kevésbé 6riilt a kiilvilagnal, — Paskéndi re-
gényére visszautalva — Ceausescu Romanidjaban és a Kadar Jinos Magyarorszagan.
A regényben olykor az utaldsok szintjén, méskor expressis verbis is elhangzik: Ma-
gyarban sem fenékig tejfol az élet. A wagnerien zaklatott regény — a kotetzaré fug-
gelékesl eltekintve tetralogia azzal zarul, amivel kezdédik: Kontos Abel
gondolataival, melyeknek groteszk drnyékar titkrézik a bolondhdzi monolégok:
vajon ki szolgdltat igazsagot sokat szenvedett nemzetiinknek? Mert az Eurépai Unié
aligha fog. Benniinket korabban a Kelet kizsékmanyolt, a Nyugat cserbenhagyott, a
Rakéczi szabadsigharctdl 1956-ig. 1990-tél a nyugat dtveszi a felszinen megszeliditve
az elnyomo szerepét is, a cserbenhagyas megmarad.

Paskandi szabélytalanul 6sszetett regény-monstruma nagyon is tiszta végkovet-
keztetésbe torkoll, Kontos Abel gondolatainak esszencidlis osszegzés-kisérletébe
(kirdl a regény tantibizonysiga szerint ma sem tudunk semmit). Idézem: HA ELNE
VALAHOL, MONDJUK EGY TIZTAGU NEMZETI KISEBBSEG ES BAR-
MIKEPPEN LEHETSEGES VOLNA OKET EROSZAKKAL BEOLVASZ-
TANIULDOZNI ES KIIRTANI - AKKOR MAGA A GLOBUSZ IS MEGERT
APUSZTULASRA. MERT HA TIZ MBER ELPUSZTITASARA TALALUNK
ERKOLCSI TETELT, ERVET ES ENYHITO LOGIKAT, AKKOR A MILLI-
ARDOKRA IS LELUNK. AKKOR AZ ENYHITO KORULMENYEK LOGI-
KAJA OLYAN AKNAS TERULETTE LESZ ALATTUNK, AMELYEN MI
ROBBANHATUNK FOL. A FELHALMOZOTT MENTO- ES ENYHITO
KORULMENYEKTOL, ERKOLCSI EGERUTAK LABIRINTUSATOL RET-
TEGHET IMMAR AZ EMBER HAZAJA: AZ A FOLD.

It akdr is abba hagyhatnink, de vissza kell kanyarodnunk a kezdetekhez. Mind
a Paskdndi dramak, versek, de még inkdbb a regények és az esszék nyelvi és képi sok-
réttisége tikrozi a killonféle diktattrdk szine-valtozasait és egybejdtszdsait. A hata-
lom az Erdélyi triptichon minden darabjanak kezdetén a kddiri anyaorszag
latszat-engedékenységének jegyében tiinik megengeddnek, hiszen baréti kegyet gya-
korolva oktrojilja a f6szereplokre a besugokat, az tigynokoket. A teoldgiai vitak fé-
zisiban a latszélag szelidebb Petru Groza, a vadabb Gheorghe Gheorghiu-Dej, a
ravaszabb, de még kiméletlenebb Ceausescu hatalmi strukedra nyiltabb agresszivi-
tésat latjuk tetten érni: a nemzeti érdekek megtestesitéi latszélag nyiltan képviselhetik
a nézeteiket, 4m a vitdk végeredménye eleve el van dontve. A tiszta igazsigérzettdl
és igazsdgosztontdl vezérelt nemzeti figgetlenségért és az emberarct demokrécidére
kiiszkodSkre vagy a nézetek megtagaddsa, vagy a borton var. Es abban a pillanatban,
amikor nyilvanvaléva valik, hogy a teolégiai vitdk valéjaban koncepcids perek, s a
borton egyenld halallal, a drdmék megmutatjak a Hitler-, Sztalin-, Rékosi-féle nem-
zeti szocializmusok totalitaridnus kegyetlenségét. Ugyanezt mutatja a versregény, a
harom elemzett prézaregény is a hétkoznapok forgatagaban illetve a példazat eszko-
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zeivel. Akdr a kedélyesen kisvarosiasan indulé rémtérténetbe futé krimiben (Bea-
vatkozds), akdr a lager-rémregényben (Az drnyékfejtdk), akdr a kotdien sziirredlis al-
tényregény Sirrablokban 6rokké véltozik a hatalom szine és vélt nydjasbol
kiméletlenné az agresszivitdsban. A kedélyes vidéki funkcik, akik kis dolgokban ke-
gyeket is gyakorolnak, mint a kidari Magyarorszag, egyik pillanatrél a masikra bor-
tonbe-ligerbe (Az drnyékfejeok), akar a dilihdzba (Sirrablok) z4rjék a kicsinységekben
is ellenallét, a moszkovita helytartdk, akir Dej, akdr Ceausescu, akar Kédar birodal-
méban. S abortonbe zért orszagban egyik pillanatrdl a mésikra visszatér a sztaliniz-
mus totdlis diktatirdja (Turka hadnagy halala, a Sirrablok gyanus balesete stb.)

Es végiil, Piskandi esszéinek vissza-visszatéré motivuma az, hogy a hatarhelyze-
tekben érvényes a ,Legyen a te szavad: Igen igen, nem nem” Szent Pal-i parancsa.
Isten vagy sdtdn — harmadik t nincs. Egy tisztességes ember hirom dolgot nem tehet
meg a legszorny(ibb diktattraban, a kommunizmusban sem: belépni a kommunista
partba, fédllést ifjltkommunista vagy kulturélis funkciondriussd vélni és szekus, illetve
hdrom per hdrmas bestigévé lenni. Ha ezeket a hatdrokat nem lépjiik 4t, megérizhet-
jiik a tisztasigunkat. Am a diktattrikban ¢l6 tiszta ember igazi tragédiaja, hogy még-
sem tud intakt maradni. Ugyanis, ha teljesen kivonul a térsadalomban, az életmive
és az életatja sinyli meg. Nem adjak ki a miiveit, ¢hen hal a csalddja, alkoholizmusba
pusztul, leziillik. Magyardn: beléje koltozik az, ami el8l elmenekiilt: a puha diktatdra
cselekvésellenes és cselekvésképtelen aszténidja. Csak a mésik, a lehetetlennek latszd
alternativa a kovethetd at: Isten, Jézus, a Szentlélek segitségével a lehetetlent kisértve
megvalésitani onmagunkat az adott keretek kozott. Am ez lépten-nyomon komp-
romisszumokra késztet benniinket. S a vallalhaté kompromisszumokon keresztiil be-
lénk koltozik a puha diktatdra erkolesi relativizmusa. Nem véletlenil vélasztottam
hét esszém cimének és befejezésnek ezt a mondatot: ,,a biintudatot magunkban djra
feloszrom! En, altatott nemzedék gyermeke, elcsabitott fit, kialtok: testvér, kimulsz!
Tekints magadba: vallj, gyénj te is, ne csak én! AVAGY NEM GYON A GYON-
TATO IS VALAKINEK?”

Az életmt egészérol elmondhatjuk: Péskdndi Géza a magyar irodalom egyik
legeredetibb, a sz6 nemes értelmében vett posztmodern alkotdja, aki egyszerre képes
intellektualis, mafajmegujitd és tarsadalomkritikus lenni, s ennél aligha varhatunk
tobbet a szénak tig értelmében jelenkori ir6tdl sem.
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